PREMIER MINISTERE

Décret n° 2001-2177 du 17 septembre 2001, portant
approbation des dispositions complétant le statut
particulier du personnel de I'établissement de la
radiodiffusion télévision tunisienne.

Le Président de la République,

Sur proposition du Premier ministre,

Vu la loi n° 90-49 du 7 mai 1990, portant création de
I'établissement de la radiodiffusion télévision tunisienne,
telle qu'elle a été¢ modifiée et complétée par la loi n® 97-39
du 2 juin 1997,

Vu le décret n° 99-1236 du 4 juin 1999, portant
organisation de I'établissement de la radiodiffusion
télévision tunisienne,

Vu le décret n° 99-1788 du 23 aolt 1999, portant
approbation du statut particulier du personnel de
I'établissement de la radiodiffusion télévision tunisienne.

Décrete :

Article premier. — Sont approuvées, conformément a
l'annexe jointe au présent décret, les dispositions
complétant le statut particulier du personnel de
I'établissement de la radiodiffusion télévision tunisienne.

Art. 2. — Le Premier ministre et le ministre des finances
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent décret qui sera publié au Journal Officiel de la
République Tunisienne.

Tunis, le 17 septembre 2001.

Zine El Abidine Ben Ali

NOMINATIONS
Par décret n° 2001-2178 du 17 septembre 2001.

Monsieur Youssef Mlik, professeur de l'enseignement
supérieur, est nommé chargé de mission auprés du Premier
ministre (secrétariat d'Etat a la recherche scientifique et a la
technologie).

Par décret n° 2001-2179 du 17 septembre 2001.

Monsieur Adel Chakroun est nommé conseiller a la cour
des comptes.

MINISTERE DE LA JEUNESSE,
DE L'ENFANCE ET DES SPORTS

NOMINATION
Par décret n° 2001-2180 du 17 septembre 2001.

Monsieur N¢jib Ghileb, conseiller des services publics,
est nommé président directeur général de la société
Promosport a compter du 10 aott 2001.

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES

Arrété du ministre des affaires étrangéres du 11
septembre 2001, relatif aux prestations
administratives rendues par les services relevant
du ministéere des affaires étrangéres et aux
conditions de leur octroi.

Le ministre des affaires étrangéres,

Vu la loi n° 94-103 du 1° ao(t 1994, portant
organisation de la légalisation de signature et de la
certification de conformité des copies a I’original,

Vu le décret n° 73-78 du 1% mars 1973, fixant les
prérogatives des agents consulaires,

Vu le décret n° 84-1242 du 20 octobre 1984, fixant les
attributions du ministére des affaires étrangeres,

Vu le décret n° 91-1282 du 28 aolt 1991, portant
organisation du ministére des affaires étrangéres,

Vu le décret n° 93-1880 du 13 septembre 1993, relatif
au systtme d’information et de communication
administrative,

Vu l’arrété des ministres des affaires étrangéres et du
transport et des communications du 23 aott 1978, fixant les
prérogatives des agents consulaires en matiére de
navigation maritime et d’aviation civile,

Vu l’arrété du ministre des affaires étrangeres du 24
février 1998 relatif aux prestations administratives rendues
par les services relevant du ministére des affaires étrangeres
et aux conditions de leur octroi.

Arréte :

Article premier. - Les services relevant du ministére
des affaires étrangéres octroient aux citoyens les
prestations ci-aprés, conformément aux conditions et
procédures indiquées aux annexes ci-jointes :

1 - Les opérations de chancellerie :

- immatriculation consulaire (annexe 1-1)

- documents de voyage :

* ¢tablissement de passeport (annexe 1-2)

* prorogation de passeport (annexe 1-3)

* renouvellement de passeport (annexe 1-4)

* duplicata de passeport (annexe 1-5)

* délivrance d’un laissez-passer (catégorie A) (annexe 1-6)
- 1égalisation de signature des privés (annexe 1-7)

- authentification de documents (annexe 1-8)
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- certification de conformité des copies a 1’original
(annexe 1-9)

- navigation aérienne et maritime (annexe 1-10).
2 - Etat civil :

- inscription de naissance ayant eu lieu hors du territoire
de la République Tunisienne (annexe 2-1)

- transcription de naissance ayant eu lieu hors du
territoire de la République Tunisienne (annexe 2-2)

- célébration de mariage entre deux ressortissants
tunisiens (annexe 2-3)

- transcription de mariage conclu auprés d’une autorité
étrangere (annexe 2-4)

- transcription de déces ayant eu lieu hors du territoire
de la République Tunisienne (annexe 2-5)

- délivrance de livret de famille (annexe 2-6)

- délivrance d’extraits du registre d’état civil (naissance,
mariage ou déces) (annexe 2-7)

- certificat de coutume en matiére de mariage (annexe 2-8)
- certificat de nationalité (annexe 2-9)

- octroi du bulletin n° 3 (annexe 2-10),

- réclamation de pension alimentaire a 1’étranger
(annexe 3-2)

- perception de dus (annexe 3-3)
- conflits conjugaux (annexe 3-4)
- succession des tunisiens décédés (annexe 3-5)

- réclamation des droits et des biens des tunisiens a
I’étranger (annexe 3-6)

- rapatriement de personnes (annexes 3-7)

- délivrance d'une attestation relative aux frais de
rapatriement (annexe 3-8)

- rapatriement de dépouille mortelle (annexe 3-9).

Art. 2. - Les dispositions de 1’arrété susvis¢ du 24
février 1998 sont abrogées.

Art. 3. - Les directeurs généraux, les directeurs et les
chefs de missions diplomatiques et consulaires sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au Journal Officiel de la
République Tunisienne.

Tunis, le 11 septembre 2001.

Le Ministre des Affaires Etrangeres

- attestation de sursis ou d’exemption du service Habib Ben Yahia
national (annexe 2-11). Vu
3 - Les prestations sociales : Le Premier Ministre
- recherche dans I’intérét des familles (annexe 3-1) Mohamed Ghannouchi
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